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Mesdames, messieurs,

Votre commission a examiné les présentes disposi-
tions au cours de ses réunions des 9 et 16 mars 1999.

I. - EXPOSÉ DU MINISTRE DES FINANCES

Le ministre indique que le chapitre III du présent
projet, qui comprend les articles 29 à 31, vise à adap-
ter le statut fiscal des prestations fournies dans le
cadre d'un contrat de travail conclu avec une agence
locale pour l'emploi (ALE).

L'article 29 exonère d'impôt le revenu perçu pour
les prestations fournies dans le cadre des ALE, à con-
currence de 150 francs par heure prestée.

L'article 30 est une adaptation purement formelle
de l'article 14521 du Code des impôts sur les revenus
(Cm 92), qui prévoit la réduction d'impôt pour les
dépenses effectuées par l'utilisateur particulier dans
le cadre du régime des ALE.

L'article 31 assimile le solde non exonéré d'impôt
du revenu perçu pour les prestations «ALE»,à savoir
en principe 100 francs par heure prestée, à une allo-
cation de chômage, ce qui garantit au travailleur le
statu quo sur le plan fiscal.

II. - DISCUSSION DES ARTICLES
ET VOTES

Art.29

Concernant le montant de 150 francs par heure
de prestation, M. Olaerts demande s'il n'est pas pré-
férable d'insérer une disposition dans le CIR 92 habi-
litant le Roi à adapter automatiquement les montants
figurant dans le Code à l'évolution de l'indice des prix
à la consommation.

Le président, M. Didden, s'interroge quant à la com-
patibilité d'une telle habilitation avec l'article 170 de
la Constitution.

Le gouvernement présente un amendement (n °20 -
Doc. n02000/4) en remplacement de l'amendement
nOl8 (Doc. n02000/3). Cet amendement a pour objet
de remplacer le 13° proposé par la disposition sui-
vante:

«l3° le revenu obtenu pour des prestations four-
nies dans le cadre d'un contrat de travail ALE tel qu'il

[2 ]

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft deze bepalingen besproken
tijdens haar vergaderingen van 9 en 16 maart 1999.

I. - UITEENZETTING VAN DE MINISTER
VAN FINANCIËN

De minister wijst erop dat hoofdstuk III van dit
wetsontwerp, waarin de artikelen 29 tot 31 zijn op-
genomen, strekt tot aanpassing van het fiscaal sta-
tuut van de prestaties die worden verricht in het ka-
der van een arbeidsovereenkomst die met een
plaatselijk werkgelegenheidsagentschap (PWA) is
gesloten.

Artikel 29 stelt het inkomen uit prestaties die zijn
geleverd in het kader van de PWA'svrij van belastin-
gen, ten belope van 150 frank per gepresteerd uur.

Artikel 30 is een louter vormelijke aanpassing van
artikel 14521 van het Wetboek van de inkomstenbe-
lastingen 1992 (WIE 1992), naar luid waarvan een
belastingvermindering wordt verleend voor de uitga-
ven die door een privé-gebruiker zijn gedaan in het
kader van de PWA-regeling.

Artikel 31 stelt het niet van belastingen vrijge-
stelde saldo van het inkomen uit PWA-prestaties, dat
wil zeggen in principe 100 frank per gepresteerd uur,
gelijk met een werkloosheidsuitkering, wat de werk-
nemer een fiscale status-quo garandeert.

II. - ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
EN STEMMINGEN

Art.29

In verband met het bedrag van 150 frank per ge-
presteerd uur vraagt de heer Olaerts ofhet niet beter
ware om in het WIE 1992 een bepaling in te voegen
die de Koning ertoe machtigt de in het Wetboek op-
genomen bedragen automatisch aan te passen aan
de schommelingen van de index van de consumptie-
prijzen.

Voorzitter Didden vraagt of een dergelijke machti-
ging in overeenstemming is met artikel 170 van de
Grondwet.

De regering dient ter vervanging van amendement
nr. 18 (Stuk nr. 2000/3) amendement nr. 20 (Stuk nr.
2000/4) in, dat tot doel heeft het voorgestelde punt
13° te vervangen door de volgende bepaling:

«l3° - het inkomen verkregen voor prestaties gele-
verd in het kader van een PWA-arbeidsovereenkomst



est défini dans l'article 3 de la loi du ... relative au
contrat de travail ALE, à concurrence de 150 francs
par heure de prestation;»,

Le ministre indique que le présent amendement a
pour objectif d'éviter toute confusion entre un con-
trat de travail ALE tel que visé dans le présent projet
et un contrat de travail ordinaire qui serait conclu
avec une ALE.

Comme la notion d",ALE»est inconnue dans le CIR
92, il y a lieu de renvoyer à la définition du contrat de
travail ALE donnée par l'article 3 du présent projet.

En outre, l'article 38, CIR 92, énumère les exoné-
rations à caractère social ou culturel indépendam-
ment de la qualification fiscale des revenus bénéfi-
ciant de l'exonération. La dernière phrase du 130

proposé est dès lors inutile.

L'amendement n020 du gouvernement, visant à
remplacer la présente disposition, est adopté par 10
voix contre 1.

Art.30

Cet article n'appelle aucun commentaire et est
adopté par 10 voix et 1 abstention.

Art.31

Le gouvernement présente un amendement (n 021 -
Doc. n02000/4) en remplacement de l'amendement
n019 (Doc. n02000/3) visant à remplacer cet article
par la disposition suivante:

«L'article 146, 30
, du même Code, modifié par les

lois des 30 mars, 6 juillet et 21 décembre 1994, est
complété comme suit:

«ainsi que le revenu obtenu pour des prestations
fournies dans le cadre d'un contrat de travail ALE, à
concurrence du solde restant après application de l'ar-
ticle 38, alinéa 1er, 130;».»

Le ministre indique que cet amendement apporte
une série de corrections techniques à l'article proposé.
Les termes «ainsi que» sont jugés plus appropriés que
les termes «en ce compris». Les revenus produits par
des prestations «ALE»sont en effet considérés comme
des allocations de chômage pour le seul calcul de l'im-
pôt. Ils ne sont pas intrinsèquement des allocations
«obtenues en réparation totale ou partielle d'une perte
temporaire de rémunérations résultant d'un chômage
involontaire complet ou partiel» au sens de l'article
146, 30

, cm 92.
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zoals bepaald in artikel 3 van de wet van ... betref-
fende de PWA-arbeidsovereenkomst tot 150 frank per
gepresteerd uur;».

De minister geeft aan dat dit amendement ertoe
strekt elke verwarring te voorkomen tussen de in het
ontwerp bedoelde PWA-arbeidsovereenkomst en een
gewone arbeidsovereenkomst die met een PWA zou
zijn gesloten.

Aangezien het begrip PWA-arbeidsovereenkomst
niet bekend is in het WIE 1992, moet worden verwe-
zen naar de in artikel 3 van dit wetsontwerp opgeno-
men definitie van de PWA-arbeidsovereenkomst.

Voorts geeft artikel 38, WIE 1992 een opsomming
van de sociale en culturele vrijstellingen onafhanke-
lijk van de fiscale benaming van de inkomsten in
kwestie die zijn vrijgesteld. Derhalve is de laatste
volzin van artikel 38, eerste lid, 130

, WIE 1992 in het
ontwerp overbodig.

Amendement nr. 20 van de regering, dat ertoe
strekt de voorliggende bepaling te vervangen, wordt
aangenomen met 10 stemmen tegen 1.

Art.30

Over dit artikel worden geen opmerkingen ge-
maakt. Het wordt aangenomen met 10 stemmen en 1
onthouding.

Art.31

De regering dient amendement nr. 21 (Stuk nr.
2000/4) in, dat amendement nr. 19 (Stuk nr. 2000/3)
vervangt. Het strekt ertoe dat artikel te vervangen
door de volgende bepaling :

«ArtikeI146, 30
, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd

bij de wetten van 30 maart, 6 juli en 21 december
1994, wordt aangevuld als volgt:

«evenals het inkomen verkregen voor prestaties
geleverd in het kader van een PWA-arbeidsovereen-
komst voor het saldo dat overblijft na toepassing van
artikel 38, eerste lid, 130;».».

De minister geeft aan dat met dit amendement een
aantal technische verbeteringen worden aangebracht
in het voorgestelde artikel. Het woord «evenals»wordt
geschikter geacht dan de uitdrukking «met inbegrip
van».De inkomsten uit PWA-prestaties worden immers
alleen voor de berekeningvan de belastingen als werk-
loosheidsuitkeringen beschouwd. In de eigenlijke zin
van het woord zijn het geen uitkeringen verkregen als
«geheel of gedeeltelijk herstel van een tijdelijke der-
ving van bezoldigingen ten gevolgevan volledige ofge-
deeltelijke onvrijwillige werkloosheid», als bedoeld in
artikel146, 30

, WIE 1992.
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En outre, comme dans l'amendement n020, la der-
nière phrase de l'article proposé est supprimée car
superflue.

M. Olaerts souhaite savoir à quel régime d'imposi-
tion seront soumis les revenus produits par des pres-
tations "ALE".

Le ministre répète que ces revenus sont considérés
comme des allocations de chômage pour le calcul de
l'impôt. Leurs bénéficiaires ne peuvent prétendre au
système de déduction forfaitaire des frais profession-
nels. Ils sont par contre autorisés à déduire le mon-
tant des frais réels exposés dans le cadre de la re-
cherche d'un emploi ou de l'exercice de prestations
fournies dans le cadre d'un contrat ALE.

L'amendement n021 du gouvernement, visant à
remplacer la présente disposition, est adopté par 10
voix et 1 abstention.

*
* *

L'ensemble des dispositions à l'examen, telles que
modifiées, sont adoptées par 10 voix contre 1.

Le rapporteur, Le président,

D. PIETERS M. DIDDEN

[4 ]

Net als dat het geval was met amendement nr. 20,
wordt ookmet dit amendement de laatste volzin van
het voorgestelde artikel weggelaten; die volzin is im-
mers overbodig.

De heer Olaerts vraagt welke belastingregeling zal
gelden voor de inkomsten uit PWA-prestaties.

De minister herhaalt dat dergelijke inkomsten voor
de berekening van de belastingen als werkloosheids-
uitkeringen zullen worden aangemerkt. Wie derge-
lijke inkomsten heeft verkregen, maakt geen aan-
spraak op de regeling van forfaitaire aftrek voor
beroepskosten; het bedrag van de reëel gemaakte
kosten voor het verwerven van een baan of voor de
uitoefening van prestaties in het raam van een PWA-
overeenkomst mag hij daarentegen wel in mindering
brengen.

Amendement nr. 21 van de regering, dat ertoe
strekt deze bepaling te vervangen, wordt aangeno-
men met 10 stemmen en lonthouding.

*
* *

Alle ter bespreking voorliggende bepalingen, zoals
ze werden gewijzigd, worden aangenomen met 10
stemmen tegen 1.

De rapporteur, De voorzitter,

D. PIETERS M. DIDDEN
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